
Глава 15 - Братья семьи Су

Это главный дом семьи Су, расположенный в горном лесу, с видом на город, вдали от шума и
суеты, в окружении пейзажей поместья.

Спальня, с которой знаком Су Цзымо, светлая и солнечная, с рядом окон от пола до потолка в
большой спальне. Прохладный ветер с гор Янься дует в открытое окно, и полупрозрачные
газовые занавески пересекают мягкую дугу.

Под окнами от пола до потолка есть несколько горшков с зеленым укропом и маленькой феей ,
которые живут уже более четырех лет.

Все по-прежнему выглядит в первоначальном виде.

За четыре года, прошедшие с тех пор, как он стал “дураком”, Су Цзымо не был трезвым.

Но в прерывистой памяти Су Цзымо их курортах и в других местах, подходящих для большего
восстановления сил…В конце концов, главный дом был полон слов, как раз в то время СуЦзымо
не был хорошим местом.

В общем, должно было пройти много времени с тех пор, как Су Цзымо вернулся в главный дом
семьи Су. Почему эта дверь отправила его обратно в главный дом?

С подозрительными мыслями Су Цзымо бессознательно приподнял очки на переносице,
готовясь войти в дверь и вернуться в свою знакомую спальню.

Но в этот момент в голове Су Цзымо промелькнуло кое-что из того, что он пережил в мире
кошмаров в эти дни. Ситуация за последние четыре года и автомобильная авария, которую он
до сих пор не понимал, он склонил голову и на мгновение задумался.

Не понимая, что происходит, Су Цзымо вернулся к стойке регистрации и взял причудливый
зонт с длинной ручкой из черного серебра. Почувствовав холод, вызванный телом зонтика, Су
Цзымо глубоко вздохнул и вошел в дверь.

Спальня по-прежнему остается знакомой спальней.

Рядом с окном от пола до потолка находится роскошная белая инвалидная коляска с мягкими
белыми кожаными подушками, которая является сиденьем, когда Су Цзымо не имеет
самостоятельной мобильности, может сидеть и лежать, а также может перемещаться под
контролем пользователя… ...Он еще не использовал эту последнюю функцию.

С тех пор как здесь появилась эта инвалидная коляска, Су Цзымо мог быть уверен, что его не



отправили обратно в главный дом через дверь, а что его отправил обратно кто-то, кто
заботился о нем до того, как он необъяснимым образом вошел в “Ю Ю И”. Главный дом!

Ступив на мягкий и чистый ковер, Су Цзымо подошел ближе к закрытой двери спальни. Когда
он был в магазине, Су Цзымо услышал какие-то движения и шепот женщин за дверью.
Большинство женщин семьи Су не будут болтать у дверей других людей. Кроме того, голоса
молодые и незнакомые. Су Цзымо догадывается, что эти голоса должны исходить от служанок
Су.

Протянув руку и слегка надавив на дверь, он снова услышал звук.

“Я видел, как Сийе вернулась”.

“Маленькая девочка в ”четырех дедушках" выглядит такой милой, как кукла".

“Да, да!”

“…”

Прислушиваясь к движению за дверью, Су Цзымо втайне размышлял. В семье Су есть только
один человек, известный как “Четыре Владыки”. Это сын четырех сыновей под коленом
дедушки Су, дяди Су Цзымо.

А отец Су Цзымо - старший сын, которого бросила семья Су.

Если Су Цзымо правильно помнил, его дядя пять лет назад уехал за границу, чтобы
развиваться в одиночку, и женился на белокурой и нежной жене. С тех пор он почти не
общался с семьей Су. Сейчас… Мало того, что он был “дураком”, которого забрали обратно в
семью Су, но даже дядя, потерявший связь, вернулся в страну?

Су Цзымо нахмурился, всегда чувствуя, что что-то должно произойти. Он не мог не протянуть
руку и не пошарить позади себя, и ему не потребовалось много времени, чтобы дотянуться до
холодной круглой дверной ручки.

Дверь “Ань Юй И Ю” все еще была у него за спиной, всегда там.

“Дядя вернулся, на этот раз один". Шепот за дверью продолжался.

“Это действительно редкость. Когда дядя возвращался раньше, он приводил вместе нескольких
красавиц. На самом деле, это было довольно привлекательно".



“Что ты ищешь, какая красота может понравиться нашему дяде Су?”

“Сказано то же самое… и каждый раз, когда я возвращаю его, все по-другому".

Слушая, как двое слуг за дверью говорят о “дяде Су”, Су Цзымо мог только горько улыбнуться.
В конце концов, они говорили о его отце. Для других людей отец Су Цзымо не является
серьезным бизнесом и будет искать только блудного сына.

Даже для Су Цзымо отец не часто появлялся в его памяти.

“Второй и третий лорды вернулись?”

“Я вернулся, слушаю, как мисс Чен говорит, что они спорят с адвокатом в вестибюле, их нужно
заставить продвинуть адвоката...”

“Кашель!” За дверью раздался третий голос. “Кто тебе сказал говорить здесь о работодателях?
Разве ты не хочешь эту работу?”

“Белая экономка, атмосфера снаружи такая ужасная, что мы прячемся здесь на несколько
минут". Горничная, которая только что все еще сплетничала, сразу же ослабла, умоляя
сказать: “Здесь все равно никого нет”.

“Это дверь в спальню хозяина”, - голос белого дворецкого был немного резким. “Как я могу
сказать, что там никого нет?”

“Белая экономка...” Тон слуги колебался. “Учитель был таким в течение четырех лет... Можем
ли мы все еще слышать, как мы терпим неудачу?”

“Если бы вас услышал мастер Хьюен, это было бы ужасно". Хотя Белый Дворецкий сделал
предупреждение, он не сразу сделал выговор двум слугам и, по-видимому, не выполнил то, что
они сказали.

Мастер Хьюен?

Услышав это название, Су Цзымо снова был ошеломлен.

Похоже, он уже давно не помнил такого персонажа номер один. У него и Су Хьюена меньше
шансов на положительный контакт, и другая сторона, похоже, полностью покидает семью Су
после поступления в университет, что более тщательно, чем у дяди Су Цзымо.

В конце концов, Су Хьюен… является приемным сыном матери Су Цзымо, которая умерла



преждевременно. Он на пять лет старше его. Его статус в семье Су также очень смущает. Это
лучше, чем Су Цзымо, который внезапно стал “глупым”.

“Мастер Хьюен тоже здесь? Тогда он придет повидаться с глупышкой…Хозяин?” Когда слуги
упомянули Су Хьюэня, в их тоне послышался страх.

“Как вы думаете, в такой ситуации сегодня может кто-нибудь не вернуться?” Белая экономка
не могла не понизить голос. “Владелец находится в критическом состоянии, но воля адвоката
неизвестна, почему он не объявил об этом. Поворотный момент".

“Поворотный момент?”

“Да, семья Су всегда обращает внимание на порядок молодых и старых. Должность наследника
должен занимать старший сын. Но теперь дядя такой, младший такой. Единственный мастер
Хэ Вэнь, который может что-то делать, - это просто усыновить ребенка, на самом деле…
Неудивительно, что Эри и Санье смутили адвоката в вестибюле.”

“Белая экономка, ты такая сплетница...”

“Тише!”

Звук шепота, скрывающегося за дверью, внезапно исчез, за ним последовала серия
нарастающих шагов. Казалось, что белая экономка забрала двух слуг, скрывавшихся в
прогулах, и вернулась к работе.

Су Цзымо, который подслушивал под дверью, изменился в лице.

Владелец находится в критическом состоянии…

Разве это не говорит о его дедушке?

Неудивительно, что отец, который всегда путешествует по всему миру, собирается здесь с
некоторыми людьми, которые не возвращаются в главный дом Су. Неудивительно, что
“дураков”, которых поместили снаружи, внезапно забирают обратно в главный дом.
Неудивительно, что у двух слуг только сейчас в диалоге появился “адвокат”.

Неудивительно, что слуги семьи Су, которые были осторожны в прошлом, также стали такими
небрежными.

Такая большая группа людей собралась в главном доме, не заботясь о теле старика, но решая,
к какой индустрии семьи Су принадлежать дальше? !



Это действительно большая вещь!

Су Цзымо горько улыбнулся и крепко прижал руку к двери спальни, даже дрожа. Трудно
представить, что если Су Цзымо задержится в мире кошмаров на некоторое время, он может
опоздать на встречу с дедушкой?

Думая о старике, который учился сам, Су Цзымо сразу же открыл дверь спальни и вышел.

Спальня Су Цзымо находится на пятом этаже главного дома Су. Это лучшая комната на пятом
этаже, но она немного далеко от холла. Возможно, потому, что сегодня действительно
особенный день для семьи Су, когда Су Цзымо вошел в коридор на пятом этаже, он обнаружил,
что вокруг было тихо и никого не было.

Неудивительно, что группа слуг считает пятый этаж ленивым местом.

Все на пятом этаже - это то, что запомнил Су Цзымо. Несмотря на роскошь, он кажется
немного холодным.

Су Цзымо держал зонтик в одной руке, а ручку лестницы - в другой, шаг за шагом спускаясь
вниз. Изогнутая лестница очень длинная, но поскольку второй этаж главного дома был
освобожден залом первого этажа, он поднялся на третий этаж и услышал спор из зала первого
этажа.

“Госпожа Сюй, старик такой, почему он до сих пор не объявил о своем завещании?” Снизу
донесся сварливый голос дяди Су Цзымо.

“Честно говоря, старик больше не в сознании. Для него не имеет никакого значения, как долго
объявлять о своей воле заранее. Мы здесь только потому, что хотим быть на земле, и мы не
хотим продолжать ждать”. Затем пришли три дяди Су Цзымо. Мрачный тон.

“Второй лорд, третий лорд и домовладелец строго приказали, чтобы завещание не было
открыто до 24 часов сегодняшнего вечера, и не я лично, а вся организация управляет
завещанием”. Тон адвоката не является ни смиренным, ни властным. Пожалуйста, пойми".

“Ты что, совсем спятил?!” Дядя Су Цзымо снова повысил голос. “Ты знаешь, кто твой босс
после сегодняшнего дня?!”

“Второй сын, это нельзя говорить без разбора”. Дядя Су Цзымо, который стоял с другой
стороны, стоял рядом. “До того, как вы увидите завещание, все еще не решено”.

”Ха". Дядя Су Цзымо только усмехнулся.



“Йойо - что происходит? Второй сын, третий сын и отец просто бросились посмотреть
завещание перед отъездом? Разве это не необходимо для того, чтобы получить вещи,
указанные в завещании? Неужели это слишком презирает меня? Босс?”

С немного ленивым, хриплым голосом Су Цзымо, стоявший на углу лестницы на третьем
этаже, смутно увидел, как высокая худая фигура в облегающем костюме вошла в гостиную, его
волосы слегка завились, а пучок конских хвостов был хаотично завязан.

Это был человек по имени Су Ган, который был отцом Су Цзымо.

“Брат, я давно тебя не видел. Разве ты не привел сегодня свою новую подружку?” Второй дядя,
казалось, вежливо поздоровался, но его голос звучал немного смущенно. “Завещание - это
большое дело, ты не волнуешься, брат?”

“У меня нет возможности зарабатывать деньги, и семья Су бесполезна для меня”. Су Ган
усмехнулся: “Если я брошу семью Су, как у меня все еще могут быть деньги на покупку новой
машины?”

“Брат, я знаю твой характер. Когда сегодня определится следующий глава дома, я определенно
не потеряю твою долю”. Слова второго дяди звучали вежливо, но он с самого начала не
рассматривал Су Гана как соперника. Оппонент домовладельца.

“И все же второй сын понимает меня”. Су Ган снова улыбнулся. “Но когда вы поссорились,
большой бизнес семьи Су был большим. Когда пришло время бороться за семейную
собственность, это выглядело как маленькие люди, которые боролись за переселение своих
домов. Уродливый?”

“Приятно сказать, если бы Цзы Мо стал дураком, ты бы встал в стороне?” Раздался голос
дымки Саншу. “Теперь пришло время для определенной жизни и смерти, я не в настроении
играть с твоими братьями в мирную игру”.

“Он мой сын, а не дурак". Голос Су Гана внезапно замер.

Внимание! Этот перевод, возможно, ещё не готов.

Его статус: идёт перевод
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